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SLOAN.

INSBRUCCION]ES DE INSTALACION PARA LLAVES
ELECTRONICAS PARA LAVABO, ACTIVADAS POR SENSOR

OPTIMA
4.

Serie EAF-100

Llaves para Lavabo,
Energizadas con
Transformador,
Activadas por Sensor

Serie EAF-150
Llaves para Lavabo,
Energizadas con
Baterias, Activadas
por Sensor

GARANTIA LIMITADA
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€ ganvicio para el Cull 5¢ han Labcado 68 una forma totaimente eficients y confiable sempee Gus S¢ instalen atscuadaments
¥ 5 les dé ¢l ervicio adecuado, por un periodo Gk s a%os desde la flecha de compea. Dumarte este periodo, Shoan Valve
Comparry 3 $u Geserecion, mparar 0 reemplazar Culaquies pant O pries QUi S8 COMPRUEbe Qut estin Gelochuosas 5 58
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COMPANY ES RESPONSABLE POR CUALOUER DASIO CONSECUENTE DE CUALOUIER CLASE.

VARIACIONES DE LLAVE

-ISM Mezclador Integral de Grifo

-IC Funcion £g-Click

-DPU Varilla de Desagie

-P Transformador Enchufable (Serie EAF-100)
AT Sin Transformador (serie EAF-100)
PREVIO A LA INSTALACION

Antes de Instalar las Llaves Sloan Optima Series EAF-
100/150, instale los articulos listados a continuacion.

Consulte también las ilustraciones de preparacién.

+ Lavabo/regadero

« Linea de desagie

* Lineas de alimentacion de agua caliente y fria o linea
de alimentacién de agua pretemplada.

Importante:

« TODA LA PLOMERIA DEBE INSTALARSE DE
ACUERDO CON [0S CODIGOS Y REGLAMENTOS
APLICABLES.

+ DESCARGUE TODAS LAS LINEAS DE AGUA ANTES
DE HACER CONEXIONES.

* MANTENGA EL SFLLADOR DE ROSCA LEJOS DE LA
VA DE AGUA PARA EVITAR DANQ A FPIEZAS DE
COMPONENTES. NO UTILICE NINGUN SELLADOR
EN CONECTORES DE COMPRESION.

Placas de Montaje

Cuando se instala la Liave EAF en un lavabo que liene

lres (3) agujeros perlorados, debe ulilizarse una Placa

de Montaje. Las Placas de Montaje deben especificarse

y ordenarse por separado.

ETF-%T] -A Placa de Montaje p/Lavabo Centrado de 102

mm (4"

Erﬁ?g%-A Placa de Montaje p/lavabo Centrado de 203

mm

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

* Llave gugs’gahol%de 13 mm para exiremo macho de

. Llave Espariola de 13 mm o liave de luercas para
luerca de retencién de llave.

.+Llave Espafiola de 3/4" para extremo hembra de
manguera flexible

PREPARACION DE LA LLAVE ?ﬂ&ﬁ"glgg%&lﬁsﬁgggaaﬁu
MODEI.GS EAF-100/150 DELOS EAF-100/150-1SM ‘
O Mg Pec-do Asteador Fafo Mk 2.3 Lom (22 VARLLA —SOLOMODELOS EAF-100/150-1w-
.2 gom) co0 o %#m Alimentacion de Agua Caliente y m":ﬂ"‘
(3-91167)

Sl

GRIFQ AGUJERD DE DIA. GRIFQ jar y remover,

i MiN. 130 mm (1- e AGUJERD DE DIA.
3/16) REQUERIDO § -

mm (1-1/2°) §

TUERCA
ALIM. MANGUERA FLEXIBLE DE
TEMPLADA 330 mm (137) DE LARGO
H  Sise desealener vna conedbn a ali-  ALIM ALIM,
mentaciones separadas de agua c3-  CALIENTE FRIA
H liente y Iria, debe vlilizarse un conec- B ¥
lor Bak-Chek® en te (no se incluye) o

anies de conectar a I liave.

[Ezea[E
www.colibrimfy.com info@colibrimty.com

GROSOR MAX.
DE CUBIERTA 38
mm (1-1/27) $

mmma-mr-—J

$ Al instalar I2 Liave en un lavabo con tres
(3) agujeros, asegirese que el agujero
ceniral sea suficientemente grande como
para alojar |2 espiga de la Liave. Se
requiere un agujero con didmetro minimo
de 30 mm (1-3/16%). NOTA: Se requiere
un agujero de diamelro 31 mm (1-7/32%)
$i la cubierta tiene un grosor superior 3
13 mm (1/27).

Tels. (81) 8375.0992-93 con 6 lineas
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1‘ Instale la Llave. 2 Deslice el Empague sobre la(s)
Manguera(s) Flexible(s) y asegure
con Retén de Liave y Tuerca.

Remueva la Tuerca, el
Retén de la Llave y el
Empague.

No remueva el Anillo O de
la base de la Liave.

e —

AF."tw 0— ~

NO REMUEVA

EMPAQUE /

RETEN DE LLAVE

TUERCA
LLAVE
»
0 Instale la Llave con el
Anillo O en el agujero
central en cubierta o
lavabo — requiere agujer
min. de 30 mm (1 -3/16‘) \ E?ORL&%%ESL%N
Nota: Si instala la Llave en TRANSFORMADOR
unlavabo de tres (3) o O e ENCHUFABLE
agujeros, debe instalar ANILLO 0 \ NO jale ni engarce la Linea
una Placa de Montaje. AGUJERD CENTRAL £ de Energfa AC.
&=CUBIERTA 0 LAVABO
\\__a/
Instale Cedazo y Manguera Modelos EAF-100: Enchufe el
Flexible en la Llave de Paso. Abra Transformador en el receptaculo.
IMPO':;:;::VE: del '(";io‘ ol Todos los Modelos: Remueva la
ie la(s) Linea(s| H

Alimentacién de leeEra residuos o sedimentos etiqueta del Sensor.

antes de Coneclar las Mangueras.

o TRANSFORMADOR
@ Instale Cedazo y Manguera D ——

Flexible en la Llave de
Paso FLEX]BlE
(’ Q CEDAZO

El Transformador debe estar a no mas de 24" de la Liave.
Conexifin Eléctrica para hasta Seis (6) LLaves Usando Un (1) Transformador

Apnete y asegure la

Manguera Flexible (con Y

el Cedazo en su lugar) - -
a'a Uave e P oo 7 A
6VOC / — 2

CABLE ELECT. 2 CABLE ELECT. CABLEELECT. £ ADICIONALES
DE CADENADE™ DE CADENA DE < DE CADENADE <~ (5 MAX)
MARGARITA  MARGARITA MARGARITA

Tels. (81) 8375.0992-93 con 6 lineas
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5 Active la Llave. 6 Ajuste y Fije la Temperatura.

Active la llave
orpmiendo el botén  MODELOSIC
una(1)vez, lvegp

@ Ajuste la Palanca para determinar la temperatyra.

retirese - S

inmediatamente. T &y e

La Llave se activa por -
cualro (4) segundosy /X T

el rango se ajusla
automdaticamente a su

entorno.

Espere diez (10) .
segundos después de k.
que se desactive el

~—

agua antes de usar la

0 Opcional — Para fijar la temperatura, ajuste la
Llave.

palanca a la posicion deseada, luego remueva la

—

palanca y tape el agujero con un Tapdn.
0 Active la Llave y revise ‘ — y
si hay fugas. - . V' 2mm |
Sila Uave no Z i Al
funciona, consulte la Qt}; i _&;
seccion de Solucién P \
de Problemas de este \
manual de . J—)
instrucciones. =
Ajuste Manual de Rango
Nota: use el Ajuste Manual de Rango solo cuando en Opi 5 i
rango deseado no pueda obtenerse con el Ajuste prima y retenga el
Aczgroné!ioo de Rango del Paso 5. - botén mientras la Llave 1x( * 1x, 2x,...,5x)
cicla continuamente =
Oprima el botdn dos por los siguientes
(2) veces (doble cinco (5) ajustes de
click). 4] rango.

Un (1) parpadeo = rango més largo
Dos (2) parpadeos = rango largo
Tres (3) parpadeos = rango medio
Cuatro (4) parpadeos = rango corto
j Cinco (5) parpadeos = rango méas corto
Oprima otra vez por
0 cinco (5) segundos @ Suelte el botén en el
hasta que la LED valor deseado.
parpadee cuatro (4) 4X Entonces el agua
veces, luego suelte fluye por cuatro (4)
el botén y espere segundos como
cinco (5) segunddg; senal de
- confirmacion del
ajuste. Espere diez -
(10) segundos Sx
adicionales antes de 4x
usar la Llave.

Tels. (81) 8375.0992-93 con 6 lineas
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Funciones Adicionales
FUNCION Zg.-Click Y AJUSTES

La Funcién ig.-Click es un bolén en la parte
inferior del grifo de la Liave que permile que el ———
usuario coloque la Llave en los siguientes modos —_

de funcion: Activacion Continua, Apagado g
Temporal, Apagado Permanente y Ajuste de % —
Fijacidn de Rango Automéatico.

Activacitn Continua — El agua fluye constantemente de 1.2 20 minutos —
para facilitar el llenado de! lavabo, balde o lavado higiénico de manos. El
valor prefijado de default es de dos (2) minutos de aclivacidn.

APAGADO Temporal — El flujo de agua se desacliva hasta por dos (2)
minutos — convenientemente, para limpieza del lavabo y de a llave.
APAGADO Permanente — La llave es tolalmente desaclivada por razones
de seguridad y zhorro de energia durante ausencias prolongadas.

Ajuste de Fijacién de Rango Automé4tico — Todas las Liaves tienen funcidn
de Fijiacion Automatica. El 4rea de deteccitn se adapta automaticamente
al lavabo donde se instala la Llave y esto ocurre tras el encendido inicial.
Asi se evila la reflexion y se brinda la mayor conveniencia al usuario.

Funcién Oprima ¢l Boton Sehal LED
Activacién Continug —
predeterminado a 2 (6os) min. 1 vez por 2 segundas 5 parpadens conos
 {ajustadle de 1 - 20 mia)
: 1 ver 0 52 resiablece
AR ‘ tras 2 min
Agagado Temporal 2veces (doblecicy [ PHPIOe0s corts sequides
. 1 resiablece |
resialectr. | oponngicamente 1 3 min
Agagado Perrmanenie Consulie con b Fabrica Wg
festadipcer 1wz
juste de Fijacidn d¢ 2 veces (Goble ciic! 1 B prpadecs corfos sequades
- Mgrcﬁﬁiww m‘wim&l’ul:mf 4 parpadens coros il

Operacidn

Cuando las manos del
usuario enlran en el rango
efectivo del haz, el haz se
refleja en el receptor del
sensor y activa la vélula
solenoide, permitiendo
que fluya agua de la Liave.
El agua fluye hasta que las
manos se retiran o la Llave
alcanza su limite de valor
prefijado ajuste de pausa.

Cuidado y Limpieza del Cromo y Acabados
Especiales

NO use limpiadores quimicos o abrasivos
(incluyendo cloro) para limpiar Llaves pues
pueden dafar el brillo y alacar el cromo o
acabados decorativos especiales. Use SOLO
jabon suave y agua, después seque con un
trapo o foalla limpios. Mienlras limpia los
alejos del bafio, proleja la Llave de
salpicaduras del limpiador. Los 4cidos y
fluidos de limpieza pueden decolorar o
remover el cromado.

Reemplazo de la Bateria

@ Cierre la(s) Liave(s) de Paso. 5>

0 Afloje el tornillo con una
llave hexagonal,

Remueva la Placa de Paso.

Si se requeire, desconecte

la terminal eléctrica del

conector.

Remueva la Cubierta de la
Bateria utilizando un
desarmador Phillips No. 1.
Remueva las Baterias
anteriores y desechelas
adecuadamente.

@ Abra la(s) Liave(s)
de Paso.

0‘ Inserte una nueva
Bateria de Litio Tipo
2CRS5 de 6 Voltios. La
LED roja parpadea por
un (1) minuto.

Reinstale la Cubierta de
la Bateria.

Reconecle la terminal
eléctrica al coneclor sila
desconectod previamente.,
Vuelva a instalar la Placa
de Paso.

Si la LED no parpadea o si solo se enciende,
remueva y vuelva a insertar la Bateria.

Si fluye agua continuamente tras insertar la nueva
Bateria y abrir las Llaves de Paso, remueva y vuelva
a insertar la Bateria.

as0

Tels. (81) 8375.0992-93 con 6 lineas
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Guia para Solucion de Problemas

1.Problema: La Llave no funciona.
Causa: Eliquela adhesiva de empaque colocada sobre el

. %ge; Sensor, ; )
Solucién: ueva la eliqueta adhesiva del ojo del sensor.
Causa: "Apagado Permanenie” activado.

Solucién: Eggema una vez el boton en la parte inferior de Ia

2.Problema: La llave suministra agua de manera
descontrolada.
Causa: Uave defecluosa.
Solucién: Contacle al Departamente de Ingenieria de
Instalacién de Sloan Valve Company (ver abajo).

3.Problema: La Llave no suministra agua cuando el Sensor
se activa.

Indicador: La valvula solenoide produce un "CLIC"
perceplible.
Caysa: La(s) lave{s) de Paso esté(n) cerrada(s).
Solutcién; Abra la(s) iave’s) de Paso.
Caysa: Los ct de la Liave de Paso estdn obslruidos.
Solutcién: Limpie los cedazos de la Llave de Paso.
Indicatod: La véalvula sonencide NO produce un “CLIC"
perceplible.
Caysa: Bateria baja (Modelos EAF-150).
Solucién: Reemplace la bateria Sconsmte Reemplazo de la
Baleria en la Pagina 4).
Causa: Falla de energia {Mc_vdelos EAF-100).
Solucién: Revise la alimentacion de energia.

4.Problema: La Llave suministra un flujo muy lento o golea
cuando el Sensor se activa.
Causa: Llave(s) de Faso estd (Jarcialmente cerradas).
Solucién: Abra completamente aé.es) llave(s) de paso.
Causa: Cedazo(s) de Llave(s) de Paso obslruidofs).
Solucién: Remueva, limpie y vuelva a instalar cedazo(s) de la
Liave de Paso. Si se requiere, reemplace cedazo(s).
Causa: Aereador obsiruido.
Solucién: Remueva, limpie y vuelva a instalar el Aereador. Si
s necesario, reemplace el Aereador.
Causa: Llave defectuosa. -
Solucion: Contacte al Departamento de Ingenieria de
Instalacién de Sloan Vaive Company (ver abajo).

5.Problema: La Liave no deja de suministrar agua o sigue
goteando después de que ya no se detecta al
usuario.
Causa: Llave defectuosa. ll
Solucién: Conlacte al Departamento de Ingenieria de
Instalacion de Sloan Valve Company (ver abajo).

6.Problema: El indicador LED parpadea cuando la Llave
esta en uso.
Causa: Bateria baja (Modelos EAF-150).
Solucién: Reemplace Ia baleria Scomulte Reemplazo de la
Bateria en la Pagina 4

7.Problema: iq. - Click no funciona (s6lo modelos -IC)
Caysa: Bolon defecluoso. )
Solucién: Contacte al Departamento de Ingenieria de
Instalacidn de Sloan Valve Company (ver abajo).

8.Problema: La temperatura del agua es demasiado
caliente o demasiado fria para una Llave
conectada a lineas de alimentacion de agua
caliente y fria.
CAUSA: Las Liaves de Paso no eslén bien ajusladas.
SOLUCION: Ajuste las Liaves de Paso.

CAUSA: Para modelos con valvula mezcladora inlegral - La
vélvula mezcladora no eslé ljada adecuadamente a
la temperalura deseada.

SOLUCION: Gire Ia manija de la valvula mezcladora a favor de
las manecillas del reloj para disminuir la
temperatura del agua o en conlra de las manecillas
del reloj para incrementar la temperatura del agua.

(=] (=]

LISTA DE PARTES

llem Pieza Descripcion

No. No.

1A EAF-10 Rociador de Aereador de 8.3 Lom (2.2 gpm)

1B EAF-12 Rociador de 1.9 Lpm (0.5 gpm)

24 EAF-3-A Ensamble de Placa de Paso (Modelos con Baleria)

28 EAF-6-A Ensamble de Placa de Paso (Modelos con Transformador

Enchufable)
2C  EAF-4-A Ensamble de Placa de Paso con i.q. - Click (Modelos con Baleria)
20 EAF-T-A Emsamble de Placa de Paso con i.q. - Click
(Modelos con Transformador Enchutable)

3 EAF-1000 Juego de Reemplazo de Balerfa

4 EAF-1 Juego de Montaje de Liave

5 EAF-9 Cedazo (Filiro)

6A  EAF-1001 Ensamble y Cartucho de Manija Mezcladora

68 EAF-1002 Juego de Reparacidn de Manija

7 EAF-11 Transformador

8 EAF-2 Vélvula Solenoide

9 EAF-1008  Manguera Flexible de Alimentacion de 330 mm (137

10 EAF-23-A Cable Divisor

11 EAF-24-A Cable de Extensién de 300 mm (11-13/167)
EAF-25-A Cable de Exlensién de 1200 mm (47-1/47)
EAF-17-A Cable de Extensidn de 3200 mm (1267)

12 ETF-607-A  Placa de Montaje de 4° Para Lavabo Cenlrado

13 ETF-608-A  Placa de Montaje de 8" Para Lavabo Centrado
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